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La camera e il living si reinventano 
riscritti dal nuovo alfabeto di una 
collezione dal design contemporaneo e 
dall’animo sistemico.
Stile e funzionalità si uniscono in 
un concept d’arredo basato sulla 
trasversalità delle finiture e sul  
potere creativo della modularità.  
Un dialogo vivace ed eclettico  
tra la zona giorno e quella notte. 

EN

The bedroom and living area are 
reinvented by the new lexicon of a 
collection with a contemporary design 
and holistic spirit.  
Style and practicality come together  
in a furnishing concept based  
on versatile finishes and the creative 
power of modularity. A vibrant and 
eclectic dialogue between the living 
area and bedroom.
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Living Space

Four homes, four worlds, each  
with their own set of living needs  
and personalities. Small and compact 
rooms, or else large and spacious,
historic or contemporary settings.

This catalogue interprets  
the living area through four distinct 
styles fulfilling the same desire for 
comfort and liveability, together 
with the need for solutions that 
both contain and optimise.

Configurations that enjoy continuity in 
the design possibilities of the bedroom.

Quattro case, quattro mondi che raccontano
esigenze abitative e personalità differenti.
Locali piccoli e contenuti oppure ampi
e importanti, ambienti storici oppure moderni.

Questo catalogo interpreta il living attraverso 
quattro stili diversi che esaudiscono il medesimo
desiderio di comodità e vivibilità e la necessità 
di soluzioni che contengono e ottimizzano. 

Configurazioni che poi trovano continuità  
nelle possibilità progettuali della zona notte.
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L’habitat contemporaneo
giovane e dinamico. 
Legno, luce, delicatezza.
La calda naturalità  
dello stile nordico.

The young and dynamic 
contemporary habitat. 
Wood, light, delicacy.  
The warm naturalness 
of the Nordic style.

L’appartamento 
d’epoca tra ieri e oggi. 
Eleganza e fruibilità.
Atmosfere lontane  
e quotidianità  
moderne.

The period apartment 
of past and present. 
Elegance and usability. 
Bygone atmospheres  
and modern life.

Il loft essenziale 
e luminoso. 
Comodità e carattere
per ambienti aperti.

The bright 
and essential loft. 
Comfort and character  
for open spaces.

La residenza 
calda e materica. 
Toccare, sentire, vivere.
La casa che invita  
ed accoglie.

The warm and 
textured residence. 
Touch, feel, live.  
The home that invites
and welcomes.
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Living Space

L’habitat contemporaneo 
giovane e dinamico
Un arredo che esalta 
la naturalità e che 
accoglie la luce.
Per un’atmosfera fresca, 
vivace e informale.

The young and dynamic 
contemporary habitat
Furniture that celebrates 
naturalness and welcomes  
light. For a fresh, vibrant  
and relaxed atmosphere.

9



Large and open spaces, 
a mix of soft-coloured textures 
and warm wood fi nishes. 
The suspended composition
makes the volumes seem
lighter, creating a sense
of energy and vitality. 

L01

Ambienti importanti e aperti, 
un mix di texture dai colori 
tenui e calde fi niture in legno. 
La composizione sospesa
alleggerisce la percezione
dei volumi conferendo un
senso di dinamicità e vivacità.

Living Space L01L’habitat contemporaneo giovane e dinamico · The young and dynamic contemporary habitat
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Living Space L01L’habitat contemporaneo giovane e dinamico  ·  The young and dynamic contemporary habitat

12 13

EN 
Darsena panelling system, 
Podio suspended tops  
and wall units with One  
doors. Inside sideboards  
with bar set-up kit. 

it 
Sistema boiserie Darsena,  
piani sospesi Podio  
e pensili con ante One. 
Madie Inside con kit 
allestimento bar. 



Living Space L01L’habitat contemporaneo giovane e dinamico  ·  The young and dynamic contemporary habitat
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Living Space L01L’habitat contemporaneo giovane e dinamico  ·  The young and dynamic contemporary habitat

16 17

FINITURE | FINISHES

Noce
Basalto

Moka 
Leather grey

330 cm

P/D 49 H 168 cm

PARETE ATTREZZATA | EQUIPPED WALL 

MADIA INSIDE | INSIDE SIDEBOARD

104 cm

P/D 54 H 154 cm



L02
EN 
Darsena panelling system, 
Podio suspended tops  
and floor-standing base  
units with One doors.

it 
Sistema boiserie Darsena,  
piani sospesi Podio  
e basi a terra con ante One.

Living Space L02L’habitat contemporaneo giovane e dinamico  ·  The young and dynamic contemporary habitat

18 19



Living Space L02L’habitat contemporaneo giovane e dinamico  ·  The young and dynamic contemporary habitat

20 21



FINITURE | FINISHES

Noce
Basalto

Grigio titanio

570 cm

P/D 49 H 168 cm

Living Space L02L’habitat contemporaneo giovane e dinamico  ·  The young and dynamic contemporary habitat

22 23

PARETE ATTREZZATA | EQUIPPED WALL 



Living Space L03L’habitat contemporaneo giovane e dinamico  ·  The young and dynamic contemporary habitat

24 25

L03
EN 
Floor-standing base units  
with One doors and Bul  
handle, extra-thick elements, 
wall units with One doors  
and Pin knob, Jib wall 
units, Infinity floor-standing 
bookshelf, depth 33.3 cm,  
with Window doors.

it 
Basi a terra con ante One  
e maniglia Bul, elementi  
in forte spessore, pensili  
con ante One e pomello  
Pin, pensili Jib, libreria 
Infinity a terra profondità  
33,3 cm con ante Window.



Living Space L03L’habitat contemporaneo giovane e dinamico  ·  The young and dynamic contemporary habitat
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FINITURE | FINISHES

Noce naturale
Desert

Grigio titanio

360 cm

LIBRERIA INFINITY | INFINITY BOOKSHELF

318 cm

PARETE ATTREZZATA | EQUIPPED WALL 

P/D 32,5 H 200 cm

P/D 33,3 H 195,3 cm

Living Space L03L’habitat contemporaneo giovane e dinamico · The young and dynamic contemporary habitat
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L04
Living Space L04L’habitat contemporaneo giovane e dinamico  ·  The young and dynamic contemporary habitat

30 31



EN 
Infinity floor-standing  
counter-opposing bookshelf, 
depth 33.3 cm, with One  
doors and swivel TV panel, 
Inside sideboard with  
internal drawer unit.

it 
Libreria Infinity a terra  
in controspinta profondità  
33,3 cm, con ante One  
e vano TV girevole, madia 
Inside con cassettiera interna.

Living Space L04L’habitat contemporaneo giovane e dinamico  ·  The young and dynamic contemporary habitat

32 33



 P/D 33,3 H 298,6 cm

MADIA INSIDE | INSIDE SIDEBOARD

LIBRERIA INFINITY | INFINITY BOOKSHELF

FINITURE | FINISHES

Noce
Grigio Dorian
Leather grey

150 cm

572,5 cm

P/D 54 H 75 cm

Living Space L04L’habitat contemporaneo giovane e dinamico  ·  The young and dynamic contemporary habitat
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Living Space L05L’habitat contemporaneo giovane e dinamico  ·  The young and dynamic contemporary habitat

36 37

L05
EN 
Wall units with Window doors, 
Podio shelves, sideboard on 
plinth with frame th. 2.5 cm, 
Infinity floor-standing  
counter-opposing bookshelf, 
depth 33.3 cm, with One  
and Window doors. 

it 
Pensili con ante Window, 
mensole Podio, madia su zoccolo 
con riquadro sp. 2,5 cm, libreria 
Infinity a terra in controspinta 
profondità 33,3 cm con ante  
One e Window. 



Living Space L05L’habitat contemporaneo giovane e dinamico  ·  The young and dynamic contemporary habitat

38 39



Living Space L05L’habitat contemporaneo giovane e dinamico · The young and dynamic contemporary habitat

40 41

Variante small | Small variation

FINITURE | FINISHES

Noce
Agave

Grigio titanio

302,5 cm

PARETE ATTREZZATA | EQUIPPED WALL

360 cm

LIBRERIA INFINITY | INFINITY BOOKSHELF

P/D 33,3 H 270 cm

P/D 45,8 H 212,5 cm



Living Space L06L’habitat contemporaneo giovane e dinamico  ·  The young and dynamic contemporary habitat

42 43

L06 EN 
Infinity suspended bookshelf, 
depth 33.3 cm, with One  
doors and plexiglass and 
melamine-faced dividers, 
sideboard on Delta feet  
with frame th. 2.5 cm.

it 
Libreria Infinity sospesa 
profondità 33,3 cm con ante  
One e divisori in plexiglass  
e in nobilitato, madia su piedini 
Delta con riquadro sp. 2,5 cm.



FINITURE | FINISHES

Grigio titanio
Agave

482,5 cm

MADIA | SIDEBOARD

140 cm

LIBRERIA INFINITY | INFINITY BOOKSHELF

P/D 33,3 H 162,5 cm

P/D 45,8 H 48 cm

Living Space L06L’habitat contemporaneo giovane e dinamico · The young and dynamic contemporary habitat

44 45

Madia su piedini Delta | Sideboard on Delta feet

Madia su zoccolo | Sideboard on plinth



47

La residenza  
calda e materica
Il sentimento di un 
luogo. L’arredo che 
invita, accoglie,
abbraccia. Lo spazio  
che diventa tempo
da godere appieno.

Living Space

The warm and  
textured residence
How a place feels.  
Furniture that invites, 
welcomes, embraces.  
Space that becomes time,  
all to be enjoyed.



Living Space L07La residenza calda e materica · The warm and textured residence

48 49

Materiali e fi niture 
raccontano un’atmosfera 
accogliente e nel contempo 
elegante. La boiserie
a tutta altezza in eucalipto
esprime stile e ricercatezza. 

The materials and fi nishes 
create a cosy, yet at the same 
time elegant atmosphere. 
Style and sophistication are
expressed through the 
full-height eucalyptus panelling.
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Living Space L07La residenza calda e materica  ·  The warm and textured residence
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Living Space L07La residenza calda e materica  ·  The warm and textured residence

52 53

it 
Sistema boiserie Darsena,  
base sospesa e basi  
a terra con ante One.

EN 
Darsena panelling system, 
suspended base unit  
and floor-standing base  
units with One doors. 



FINITURE | FINISHES

Eucalipto
Grigio Dorian

Basalto

360 cm

P/D 45,6 H 233 cm

PARETE ATTREZZATA | EQUIPPED WALL

Living Space L07La residenza calda e materica  ·  The warm and textured residence
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Living Space L08La residenza calda e materica  ·  The warm and textured residence

56 57

L08 EN 
Infinity floor-standing 
bookshelf, depth 45.8 cm,  
with One doors and TV  
housing space, floor-standing 
base units with Club drawers.

it 
Libreria Infinity a terra 
profondità 45,8 cm con ante 
One e vano TV, basi a terra  
con cassetti Club.



Living Space L08La residenza calda e materica  ·  The warm and textured residence

58 59

it 
Libreria Infinity a terra 
profondità 45,8 cm  
con ante Window.

EN 
Infinity floor-standing 
bookshelf, depth 45.8 cm,  
with Window doors.



Living Space L08La residenza calda e materica · The warm and textured residence

60 61

FINITURE | FINISHES

Moka
Desert

380  cm

LIBRERIA INFINITY | INFINITY BOOKSHELF

227,5 cm

LIBRERIA INFINITY | INFINITY BOOKSHELF

P/D 45,8 H 195,3 cm

P/D 45,8 H 195,3 cm



Living Space L09La residenza calda e materica  ·  The warm and textured residence

62 63

L09 EN 
Floor-standing base units 
with Club doors, extra-thick 
elements and wall units with 
One doors and Jib wall units.

it 
Basi a terra con ante 
Club, elementi in forte 
spessore e pensili con  
ante One e pensili Jib.



Living Space L09La residenza calda e materica  ·  The warm and textured residence

64 65

FINITURE | FINISHES

PARETE ATTREZZATA | EQUIPPED WALL

Desert 
Noce 

Grigio titanio

298 cm

P/D 45,6 H 204 cm 



Living Space L10La residenza calda e materica  ·  The warm and textured residence

66 67

L10
EN 
Floor-standing base units 
with One doors, extra-thick 
elements, wall units with 
One doors and Jib wall units, 
sideboard on Nume feet  
with frame th. 1.8 cm.

it 
Basi a terra con ante One, 
elementi in forte spessore, 
pensili con ante One e pensili 
Jib, madia su piedini Nume  
con riquadro sp. 1,8 cm.



Living Space L10La residenza calda e materica  ·  The warm and textured residence
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FINITURE | FINISHES

Canapa 
Grigio titanio

320 cm

MADIA | SIDEBOARD

243,7 cm

PARETE ATTREZZATA | EQUIPPED WALL

P/D 45,6 H 223 cm 

P/D 45,6 H 78,6 cm

Living Space L10La residenza calda e materica  ·  The warm and textured residence

70 71



Living Space L11La residenza calda e materica  ·  The warm and textured residence

72 73

L11
EN 
Suspended base units with 
Window doors and Club 
drawers, extra-thick top and 
top th. 1.8 cm, wall unit with 
One door and Jib wall units.

it 
Basi sospese con ante  
Window e cassetti Club,  
top in forte spessore  
e top sp. 1,8 cm, pensile  
con anta One e pensili Jib.



Living Space L11La residenza calda e materica  ·  The warm and textured residence

74 75

it 
Armadio mansardato  
con anta battente Window e anta 
battente One con maniglia Pul.

EN 
Wardrobe with pitched  
roof cut with Window swing 
door and One swing door  
with Pul handle. 



Living Space L11La residenza calda e materica · The warm and textured residence

76 77

  P/D 45,6 H 192 cm

360 cm

ARMADIO | WARDROBE

780 cm

PARETE ATTREZZATA | EQUIPPED WALL

P/D 54,5 H 226,5 cm

FINITURE | FINISHES

Moka
Bianco opaco

Ciliegio bianco



Living Space L12La residenza calda e materica  ·  The warm and textured residence

78 79

L12
EN 
Infinity floor-standing 
bookshelf, depth 45.8 cm,  
with TV housing space, 
Window doors and One  
doors with Bul handle.

it 
Libreria Infinity a terra 
profondità 45,8 cm con  
vano TV, ante Window  
e ante One con maniglia Bul.



FINITURE | FINISHES

Eucalipto
Canapa

332,5 cm

LIBRERIA INFINITY | INFINITY BOOKSHELF

P/D 45,8 H 195,3 cm

Living Space L12La residenza calda e materica · The warm and textured residence

80 81



L’appartamento  
d’epoca tra ieri e oggi
Il fascino di un  
tempo lontano
rivive contaminato
e valorizzato da una
sensibilità moderna.
Tra eleganza
e funzionalità,
tra atmosfera e vita.

Living Space

83

The period apartment  
of past and present
The allure of a bygone era lives  
again, contaminated and enhanced 
by modern sensibility. Elegance
and practicality, atmosphere and life.



Living Space L13L’appartamento d’epoca tra ieri e oggi · The period apartment of past and present
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La libreria esalta
l’eleganza degli spazi. 
Grigio titanio e legno 
dialogano con la trasparenza 
delle vetrinette, raccontando 
un gusto colto e ricercato.

The bookshelf heightens
the elegance of the space. 
Grigio titanio and wood interact 
with the transparent displays, 
projecting an air of cultured 
and refi ned taste. 

L13



Living Space L13L’appartamento d’epoca tra ieri e oggi  ·  The period apartment of past and present

86 87

EN 
Infinity floor-standing 
bookshelf, depth 33.3 cm,  
with Window doors, Podio  
tops and Inside sideboard.

it 
Libreria Infinity a terra 
profondità 33,3 cm  
con ante Window, piani  
Podio e madia Inside.



Living Space L13L’appartamento d’epoca tra ieri e oggi  ·  The period apartment of past and present

88 89



FINITURE | FINISHES

Grigio titanio
Ciliegio bianco

407,5 cm

MADIA INSIDE | INSIDE SIDEBOARD

104 cm

LIBRERIA INFINITY | INFINITY BOOKSHELF

P/D 49 H 227,3 cm

  P/D 54 H 154 cm

Living Space L13L’appartamento d’epoca tra ieri e oggi · The period apartment of past and present

90 91



Living Space L14L’appartamento d’epoca tra ieri e oggi  ·  The period apartment of past and present

92 93

L14
EN 
Suspended base units  
with Club doors, extra-thick 
elements, wall units with  
One doors and Pepita  
panelling system. 

it 
Basi sospese con ante Club, 
elementi in forte spessore,  
pensili con ante One  
e sistema boiserie Pepita. 



Living Space L14L’appartamento d’epoca tra ieri e oggi  ·  The period apartment of past and present
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FINITURE | FINISHES

Basalto 
Eucalipto

P/D 45,6 H 192 cm 

315 cm

PARETE ATTREZZATA | EQUIPPED WALL

Living Space L14L’appartamento d’epoca tra ieri e oggi  ·  The period apartment of past and present

96 97



Living Space L15L’appartamento d’epoca tra ieri e oggi  ·  The period apartment of past and present

98 99

L15
EN 
Wall units with One  
and Club doors, sideboard  
on Epsilon feet with frame  
th. 2.5 cm, Up&Up bookshelf 
and Podio shelves.

it 
Pensili con ante One e Club,  
madia su piedini Epsilon con  
riquadro sp. 2,5 cm, libreria 
Up&Up e mensole Podio.



Blu opale 
Noce 

Grigio titanio

FINITURE | FINISHES

400 cm

PARETE ATTREZZATA | EQUIPPED WALL

P/D 45,8 H 227 cm

Living Space L15L’appartamento d’epoca tra ieri e oggi  ·  The period apartment of past and present

100 101



Living Space L16L’appartamento d’epoca tra ieri e oggi  ·  The period apartment of past and present

102 103

L16
EN 
Infinity floor-standing 
bookshelf, depth 33.3 cm,  
with TV housing space, 
sideboard on Delta feet  
with frame th. 2.5 cm.

it 
Libreria Infinity a terra 
profondità 33,3 cm  
con vano TV, madia su piedini 
Delta con riquadro sp. 2,5 cm.



FINITURE | FINISHES

LIBRERIA INFINITY | INFINITY BOOKSHELF

Ciliegio bianco 
Grigio titanio 

362,5 cm

P/D 33,3 H 195,3 cm 

MADIA | SIDEBOARD

215 cm

P/D 45,8 H 80 cm

Living Space L16L’appartamento d’epoca tra ieri e oggi  ·  The period apartment of past and present

104 105
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Il loft essenziale  
e luminoso
Praticità e personalità.
Lo spazio ottimizzato 
che diventa fluido.
Lo spazio vissuto  
e connotato che  
racconta chi lo abita

Living  Space

The bright  
and essential loft
Practicality and personality. 
Optimised space  
that becomes fluid.
Lived-in and characteristic 
space that narrates  
its inhabitants.



Living Space L17Il loft essenziale e luminoso · The bright and essential loft
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A modestly sized space. 
Compositions that can both 
close off  and open up the room. 
The bookshelf that separates
and then reconnects. 
The open space is fi lled with
creative rhythm through the
interplay of solids and voids. 

L17

Un ambiente di dimensioni 
esigue. Composizioni che 
possono chiudere e allo stesso 
tempo dilatare lo spazio. 
La libreria che separa
e di nuovo connette. È un gioco
di vuoti e pieni che ritma
l’open space con creatività.



EN 
Infinity floor-standing  
counter-opposing bookshelf, 
depth 33.3 cm, with One  
doors and swivel TV panel.

it 
Libreria Infinity a terra  
in controspinta profondità  
33,3 cm, con ante One  
e vano TV girevole.

Living Space L17Il loft essenziale e luminoso  ·  The bright and essential loft

110 111



LIBRERIA INFINITY | INFINITY BOOKSHELF

482,5 cm

P/D 33,3 H controspinta | counter-opposing  

FINITURE | FINISHES

Noce naturale 
Basalto

Living Space L17Il loft essenziale e luminoso  ·  The bright and essential loft
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L18
Living Space L18Il loft essenziale e luminoso  ·  The bright and essential loft

114 115

EN 
Infinity floor-standing 
bookshelf, depth 45.8 cm,  
with One doors and  
TV housing space.

it 
Libreria Infinity a terra 
profondità 45,8 cm  
con ante One e vano TV.



Living Space L18Il loft essenziale e luminoso  ·  The bright and essential loft

116 117



FINITURE | FINISHES

LIBRERIA INFINITY | INFINITY BOOKSHELF

Noce naturale 
Canapa

422,5 cm

P/D 45,8 H 195,3 cm  

180

Living Space L18Il loft essenziale e luminoso  ·  The bright and essential loft

118 119



Living Space L19Il loft essenziale e luminoso  ·  The bright and essential loft

120 121

L19
EN 
Suspended base units  
and wall units with Bul  
handle, extra-thick  
elements and Jib wall units.  

it 
Basi sospese e pensili  
con maniglia Bul, elementi  
in forte spessore e pensili Jib. 



P/D 45,6 H 160 cm

Living Space L19Il loft essenziale e luminoso  ·  The bright and essential loft

122 123

FINITURE | FINISHES

Bianco opaco 
Moka 

Grigio titanio

PARETE ATTREZZATA | EQUIPPED WALL

270 cm 170 cm



Living Space L20Il loft essenziale e luminoso  ·  The bright and essential loft

124 125

L20
EN 
Floor-standing base units 
with Club drawers, wall 
units with One and Window 
doors, Infinity floor-standing 
bookshelf, depth 33.3 cm,  
and Up&Up bookshelf.

it 
Basi a terra con cassetti  
Club, pensili con ante One  
e Window, libreria Infinity  
a terra profondità 33,3 cm  
e libreria Up&Up. 



LIBRERIA INFINITY | INFINITY BOOKSHELF

FINITURE | FINISHES

PARETE ATTREZZATA | EQUIPPED WALL

Canapa
Grigio titanio

Noce

167,5 cm

458 cm

P/D 33,3 H 258,6 cm

P/D 56,9 H 210 cm

Living Space L20Il loft essenziale e luminoso · The bright and essential loft

126 127

Variante small | Small variation



Living Space L21Il loft essenziale e luminoso  ·  The bright and essential loft

128 129

L21
EN 
Suspended base units  
with Club doors and wall units  
with One doors and Pin knob,  
Pepita panelling system.

it 
Basi sospese con ante Club  
e pensili con ante One e pomello 
Pin, sistema boiserie Pepita.



FINITURE | FINISHES

Rovere Dorian
Grigio titanio

480 cm

PARETE ATTREZZATA | EQUIPPED WALL

P/D 45,6 H 160 cm 

Living Space L21Il loft essenziale e luminoso  ·  The bright and essential loft
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Living Space L22Il loft essenziale e luminoso  ·  The bright and essential loft
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L22
EN 
Floor-standing base units  
with Club doors, wall units 
with One doors and Up&Up 
bookshelf, sideboard on  
plinth with frame th. 2.5 cm.

it 
Basi a terra con ante Club, 
pensili con ante One e libreria 
Up&Up, madia su zoccolo  
con riquadro sp. 2,5 cm.
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MADIE | SIDEBOARDS

FINITURE | FINISHES

PARETE ATTREZZATA | EQUIPPED WALL

Canapa
Ciliegio bianco

140 cm 140 cm

270 cm

P/D 45,6 H 160,8 cm

235 cm

P/D 45,8 H 110 cm

Living Space L22Il loft essenziale e luminoso · The bright and essential loft
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Living Space L23Il loft essenziale e luminoso  ·  The bright and essential loft
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L23
EN 
Floor-standing base units  
with One doors, Infinity  
floor-standing bookshelf  
and add-on, depth 33.3 cm,  
with Club and Window doors.

it 
Basi a terra con ante One, 
libreria Infinity a terra e 
sopralzo profondità 33,3 cm  
con ante Club e Window.



FINITURE | FINISHES

Grigio Dorian 
Rovere white

485 cm

PARETE ATTREZZATA | EQUIPPED WALL

P/D 45,8 H 163,3 cm

Living Space L23Il loft essenziale e luminoso · The bright and essential loft
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Living Space L24Il loft essenziale e luminoso  ·  The bright and essential loft
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L24
EN 
Infinity suspended bookshelf, 
depth 33.3 cm, with TV  
panel and sliding door,  
Infinity floor-standing 
bookshelf, depth 33.3 cm. 

it 
Libreria Infinity sospesa 
profondità 33,3 cm con  
porta TV e anta scorrevole, 
libreria Infinity a terra 
profondità 33,3 cm. 



Living Space L24Il loft essenziale e luminoso  ·  The bright and essential loft
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362,5 cm

FINITURE | FINISHES

Grigio titanio
Ciliegi bianco

Canapa

362,5 cm

LIBRERIA INFINITY | INFINITY BOOKSHELF

LIBRERIA INFINITY | INFINITY BOOKSHELF

P/D 33,3 H 130,5 cm 

P/D 33,3 H 195,3 cm 

Living Space L24Il loft essenziale e luminoso  ·  The bright and essential loft
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02LV01LV

L/W 270 P/D 49 H 170 cm
Basalto, Feltro, Grigio titanio

L/W 360 P/D 45,6 H 129,8 cm
Canapa, Noce

Codice | Code
LIV001X1500

Codice | Code
LIV002X1850



Creative book

153

Living Space

152

L/W 300 P/D 45,6 H 200 cm
Blu opale, Grigio titanio, Noce naturale

Codice | Code
LIV003X2100

04LV

L/W 362,5 P/D 45,6 H 195,3 cm
Basalto, Eucalipto

Codice | Code
LIV004X1850

03LV



Creative book
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Living Space

154

06LV05LV

L/W 255 P/D 45,6 H 142 cm
Basalto, Eucalipto

L/W 270 P/D 45,6 H 160 cm
Basalto, Noce

Codice | Code
LIV006X0900

Codice | Code
LIV005X1250



Creative book
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Living Space

156

08LV07LV

L/W 255 P/D 45,6 H 142 cm
Canapa, Noce naturale

L/W 270 P/D 49 H 170 cm
Desert, Malta, Moka

Codice | Code
LIV007X1600

Codice | Code
LIV008X1150



Creative book
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Living Space

158

L/W 330 P/D 49 H 160 cm
Canapa, Noce

Codice | Code
LIV009X1300

10LV

L/W 240 P/D 45,6 H 142 cm
Basalto, Bianco opaco

Codice | Code
LIV010X1250

09LV



Creative book
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Living Space

160

12LV

L/W 270 P/D 45,6 H 142 cm
Cemento Masdar, Grigio Dorian, Eucalipto

Codice | Code
LIV012X1450

11LV

L/W 270 P/D 45,6 H 180 cm
Grigio Dorian, Bianco opaco

Codice | Code
LIV011X0750
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Living Space

162

Creative book

14LV

L/W 300 P/D 45,6 H 142 cm
Basalto, Bianco opaco, Noce

Codice | Code
LIV014X1000

13LV

L/W 270 P/D 45,6 H 160 cm
Bianco opaco, Noce

Codice | Code
LIV013X0950
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NEW!

NEW!

NEW! NEW!NEW!

Basalto Moka Grigio titanio Grigio Dorian

NEW! NEW!

Agave Verde Alpi Blu opale

NEW!

Cadaques

NEW!

Bianco UV Desert CanapaBianco opaco Rovere white Ciliegio biancoRovere Dorian Noce naturale

Noce Eucalipto

Cemento Masdar Leather greyFeltro Malta

COLORI | COLOURS LEGNI | WOODS

MATERICI | TEXTURES

Living Space
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Indice composizioni  ·  Index of compositionsLiving Space
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L01� p.10 L07� p.48 L13� p.84 L17� p.108L02� p.18 L08� p.56 L14� p.92 L18� p.114

L04� p.30 L10� p.66 L16� p.102 L20� p.124

L06� p.42 L12� p.78 L22� p.132

L24� p.142

L03� p.24 L09� p.62 L15� p.98 L19� p.120

L05� p.36 L11� p.72 L21� p.128

L23� p.138
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L’appartamento 
d’epoca tra ieri e oggi 
The period apartment of past and present

Il loft essenziale 
e luminoso
The bright and essential loft

L’habitat contemporane0 
giovane e dinamico 
The young and dynamic contemporary habitat

La residenza 
calda e materica
The warm and textured residence
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Economia circolare 
Produciamo strutture e ante in nobilitato 
costituite da pannelli ecologici provenienti 
da fornitori certificati FSC® che utilizzano 
legno pre e post-consumo a cui viene data 
una seconda vita in virtù di un’economia 
circolare che si autoalimenta, senza andare 
a intaccare il nostro patrimonio forestale.

Circular economy 
We produce melamine-faced structures 
and doors consisting of ecological panels 
produced by FSC® certified suppliers who 
use pre- and post-consumer wood, which 
is given a second life thanks to a self-
perpetuating circular economy, without 
impacting our existing forests.

Diagnosi energetica 
Monitoriamo costantemente i consumi 
totali e definiamo azioni di miglioramento 
sistemico per ottimizzare il nostro impatto 
energetico. 

Energy diagnosis  
We constantly monitor our total 
consumption and define systemic 
improvement actions to optimise  
our energy impact.

Durabilità dei prodotti 
Progettiamo prodotti con una maggiore vita 
utile per ridurre i rifiuti e offrire alti standard 
qualitativi. 

Product durability  
We design products that last longer  
to reduce waste and offer high quality 
standards.

Logistica interna 
Abbiamo ottimizzato tutte le 
movimentazioni all’interno dell’azienda 
per ridurre al minimo lo spreco di risorse 
energetiche e la produzione di CO2.

Internal logistics  
We have optimised all internal company 
logistics to reduce energy wastage  
and CO2 production to a minimum.

Innovazione 
Siamo sempre alla ricerca di materiali e 
materie prime uniche che ci permettono di 
proporre sul mercato prodotti di alta qualità 
dal design distintivo. Abbiamo introdotto un 
sistema di intelligenza artificiale che pianifica 
la produzione, massimizza la produttività e 
facilita le operazioni di logistica e smistamento 
riducendo, in maniera significativa, gli sprechi.

Innovation  
We are always on the lookout for unique and 
raw materials allowing us to offer the market 
high-quality products with a signature 
design. We have introduced an artificial 
intelligence system that plans production, 
maximizes productivity and facilitates 
logistics and sorting operations by reducing 
waste significantly.

Trasporto 
Organizziamo le spedizioni ottimizzando  
gli spazi e i percorsi delle consegne  
per ridurre le emissioni di CO2 sul pianeta.

Transport  
We organise shipments by optimising 
space and delivery routes to reduce CO2 
emissions on the planet.

Progetti Speciali 
Aderiamo al Furniture Pact, un progetto 
ideato dal Sustainability Lab di SDA Bocconi 
School of Management, che mira  
a supportare le aziende della filiera del 
legno-arredo verso l’adozione di modelli 
gestionali sempre più sostenibili.

Transport  
We are joining the Furniture Pact, a 
project conceived by the Sustainability 
Lab of SDA Bocconi School of Management, 
which aims to support companies in the 
wood-furniture supply chain toward 
the adoption of increasingly sustainable 
management models.

Materiali eco-friendly 
Utilizziamo vetro e alluminio, riciclabili 
all’infinito per realizzare prodotti resistenti  
e di grande impatto estetico, e PET  
per superfici sicure che non rilasciano 
alcuna emissione tossica durante il ciclo  
di produzione e utilizzo.

Eco-friendly materials 
We use glass and aluminium, infinitely 
recyclable materials to develop resistant 
products with a high visual impact, 
and PET for safe surfaces without toxic 
emissions either during production or use.

UNI EN ISO 14001 
Abbiamo certificato il nostro sistema  
di gestione ambientale in conformità  
agli standard alla norma UNI EN ISO 14001.

UNI EN ISO 14001  
We have certified our environmental 
management system in compliance with 
standard UNI EN ISO 14001.

Tecnologie green 
Scegliamo materiali naturali al 100% resi 
straordinari da processi innovativi come  
la tecnologia di sinterizzazione che 
permette di creare pietre ceramiche senza 
l’utilizzo di colle e sostanze inquinanti. 
Abbiamo adottato l’utilizzo di vernici bio 
certificate Greenguard che garantiscono 
basse emissioni e una migliore qualità 
dell’aria negli ambienti domestici.

Green technologies  
We chose 100% natural materials with an 
excellent performance from innovative 
processes such as sintering technology 
which allows ceramic stone to be created 
without using adhesives or polluting 
substances. We have adopted the use of 
Greenguardcertified organic paint that 
ensure low emissions and better air 
quality in home environments.

Imballaggi 
Impieghiamo solo cartoni realizzati con 
carta riciclata, riducendo progressivamente 
l’uso della plastica per sostituirla 
completamente con materiali green.

Packaging  
We use only boxes made of recycled paper, 
gradually reducing the use of plastic, to 
be completely replaced with eco-friendly 
materials.

Attitudine green-living 
Abbiamo azzerato l’utilizzo della plastica 
negli uffici e nella produzione installando 
distributori d’acqua e recuperiamo tutti  
i rifiuti che produciamo con la nostra attività 
industriale.

Green-living attitude  
We have eliminated the use of plastic in 
our offices and production department by 
installing water dispensers, and recover 
all the waste we produce through our 
industrial activities.

Ottimizzazione degli spazi 
Riduciamo lo spreco dei materiali  
da costruzione ottimizzando gli spazi  
con le nostre soluzioni di arredo  
che si adattano alle diverse architetture 
grazie alla loro ampia modularità  
e personalizzazione. 

Space optimisation 
We reduce building material waste by 
optimising spaces with our own furniture 
solutions, perfectly adaptable to different 
architectures thanks to their extensive 
modularity and customisation. 

Rispetto 
dell’ambiente
 

Respect  
for the environment



La Colombini S.p.A. si riserva il diritto  
di apportare, senza alcun preavviso,
le modifiche che riterrà più opportune  
al fine di migliorare il prodotto.

La Colombini S.p.A. reserves the right  
to make any changes, without advance 
notice, that feels needed  
in order to improve the product.

Credits

concept, art direction and graphic design
dogtrot

set design and 3D images
10-22; 30-34; 48-54; 84-90; 108-118; 
150-153; 156-157
dogtrot

24-28; 36-44; 56-80; 92-104; 120-146; 
154-155; 158-163
Studio Ferriani

color separation
Bieffe

COLOMBINI S.p.A.

Azienda certificata UNI EN ISO 9001
Azienda certificata UNI EN ISO 14001

Strada Ca’ Valentino, 124
47891 Falciano 
Repubblica di San Marino

Telefono da Italia 0549 943573
International calls +378 0549 975948

www.colombinicasa.com
www.colombinigroup.com




